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XX 9SR AZORBAYCAN DILINDO
TERMINOLOJi LUGOTCILIYIN INKiSAFI
XULASO

XX oasr Azorbaycan dilindo terminoloji ligsteiliyin inkisafi milli dil qurucu-
lugunun osas istigamotlorindon biri olmusdur. Bu dévrds bas veran ictimai-Siyasi
doyisiklikler, xiisusilo Sovet dovriindo totbiq olunan ideoloji mohdudiyyatlor vo
miistaqillik illorindoki yenidonqurma prosesi terminoloji sahonin inkisafina birbaga
tosir etmisdir. Osrin oavvalindon etibaron miixtolif elm saholorino dair terminlorin
toplanmasi, torciimo olunmasi ve sistemloasdirilmasi islori aparilmis, bir cox sahado
terminoloji liigatlor nosr olunmusdur. Termin yaradiciligi prosesinds hom tiirk dil-
lorine, ham ds beynslxalq terminologiyaya istinad olunmus, dilin elmi vo texniki
islublarinin zonginlogdirilmoesine soy gostorilmigdir. XX osr boyunca atilan bu
addimlar Azarbaycan dilinds vahid vo elmi asaslara sdykonan terminoloji sistemin
formalagmasina zomin yaratmigdir.

Acar sozlar: XX asr, Azarbaycan dili, terminoloji liigatlor, terminoloji sahalor,
terminologiya.

Miiasir dilgilik elminin asas istiqgamstlorinden biri olan terminologiya va lii-
gotcilik dillorin elmi gokilds dyronilmasi va istifadesi baximindan miihiim shomiy-
yat dastyir. Terminologiya miiayyan bir sahoays aid anlayislarin ifads vasitasi olan
terminlorin dyranilmasi ilo moggul olur, ligatcilik ise sdzlorin mongayini, istifade-
sini, strukturunu vo leksik-semantik xiisusiyyatlorini tadqiq edon elmdir. Bu iki sa-
ha hom miistaqil, ham da qarsiligli slagali sakilds dilin inkisafi, standartlagdiriimasi
va beynolxalq soviyyada anlasilmasi {igiin vacib rol oynayir. Xisusilo elmi, texniki
vo pesokar saholordo terminlorin diizglin formalasdirilmasi vo istifadesi informa-
siya miibadilasinin keyfiyyatini artirir vo kommunikasiya proseslorini asanlagdirir.

Azorbaycan dili asrlor boyu zongin vo inkisaf etmis leksik sistemi ilo segil-
misdir. Bu dilin liigat ehtiyatin1 sistemli sokilds toplamag, tosnif etmok va toqdim
etmok isi isa dil¢ilik elminin xiisusi bir sahasi olan liigatcilikls baghdir. Liigatcilik
— sadaca sozlarin siyahiya alinmasi deyil, dilin leksik strukturunun, onun tarixi ink-
isafinin vo funksional imkanlarinin tadqiqi demakdir. Xiisusilo XX asr Azarbaycan
ligatciliyi tiglin mithiim bir dovr olmus, bu asrdo ham nozori, hom do praktik sa-
hada shomiyyatli naticalar alds edilmisdir.

*AMEA Nosimi adina Dilgilik Institutu, Terminologiya sobesi, kicik elmi is¢i. Email: ay-
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XX osr hom siyasi, hom do moadoni baximdan Azarbaycan iiglin miirokkob vo
coxsaxali bir dovr olmusdur. Sovet hakimiyyati illorinds dil siyasoti doyismis, olif-
ba islahatlar1 aparilmis vo bu doyisikliklor birbasa liigat¢ilik sahasine do tosir
etmisdir. Homginin milli dilin qorunmasi, standartlagdirilmasi vo elmi osaslarla
inkisaf etdirilmasi tigtin liigatgilik foaliyyati vacib amil kimi 6no ¢ixmisdir. Bu do-
vrdo orfoqrafik, izahli, frazeoloji, terminoloji vo ikidilli torciime liigatlori tortib
edilmig, hom akademik dairalordo, ham do tohsil sistemindo bu liigatlorin rolu
getdikco artmisdir.

Magsad 20-ci asrdo Azarbaycan liigatciliyinin inkisaf morhalslorini arasdir-
maq, bu inkisafi sortlondiron amillori tohlil etmok vo dovre uygun olaraq tortib
olunmus asas liigat niimunslarini toqdim etmokdir. Maqgalads ham sovet dévriiniin
dil siyasatinin liigat¢ilik iizorindoki tesiri, hom do miistaqillikdon sonraki morhalo-
do ligatcilik sahoasindo bas veran doyigikliklor genis sokildo tohlil olunacaqdir.
Azarbaycan liigat¢iliyinin elmi osaslarla formalagmasi 20-ci asrin ovvallaring tosa-
diif edir. Bu dovr hom milli oyanig, ham do maarifcilik horokatinin genislondiyi
marhalo olmagla dil vo liigatcilik sahasinde do canlanmaya sobob olmusdur. Azor-
baycan ziyalilart milli kimliyi qorumaq vo ana dilinds tohsil vermok mogsadilo
dilin leksik ehtiyatin1 toplamaq vo toqdim etmok isine ciddi yanasirdilar. Bu
foaliyyastlor daha ¢ox maarifyoniimlil va fordi togabbiislor soviyyasinds idi.

XX osrin avvallarinds hala dovlat saviyyasinda sistemli dil siyasoti mévcud
olmasa da, bir sira maarif¢i ziyalilar — o climloden Hasan bay Zardabi, Firudin bay
Ké¢arli, Mommad aga Sahtaxtli, Uzeyir Hacibayov vo basqalari — ana dilindo dors-
liklar vo liigatlor hazirlamaq togabbiisii gdstormislor. Onlarin asas maqsodi Azar-
baycan dilinin s6z ehtiyatin1 miitosokkil sokilds toqdim etmok va xalq arasinda bu
dili inkisaf etdirmok idi.

Bu dovrds yazilmis liigatlor asason Azorbaycan-rus vo rus-Azarbaycan torcii-
ma liigatlari formatinda idi. Homginin, sada izahli s6z siyahilart da moveud idi ki,
bunlar ibtidai moktablar {iglin dars vasaiti rolunu oynayirdi. Liigat tortibindo asas
problemlardan biri iso slifba masolasi idi. 1920-ci illara qader ligstlar arab grafi-
kasi ila yazilird1 va bu da oxucu kiitlasi tiglin miioyyan ¢atinliklor yaradirdi.

1929-cu ilds bas tutan latin grafikasina kecid isa Azarbaycan dilinin sistem-
logdirilmasi va yeni nasil liigatlorin hazirlanmasi baximindan doéniis ndqtesi oldu.
Bu kecid yeni liigatlorin hazirlanmasini zaruri etdi vo ligstcilik sahasinds metod-
oloji asaslarin qoyulmasina takan verdi.

Umumilikda, XX asrin ovvallori Azarbaycan liigatgiliyinin biindvrasinin qo-
yuldugu, milli maraqlarin 6n plana ¢akildiyi, lakin halalik elmi sistemliyin zaif ol-
dugu morholo kimi qiymsatlondirilo bilor. Bu dovr ham do sonraki ligatgilik
maktabinin formalagsmasina zomin yaratmigdir.

Sovet dovriinda Azarbaycan terminoloji liigatciliyi (1920-1990)

a) 1920-1940-c1 illor

Sovet hakimiyyatinin qurulmasi ilo Azarbaycanda dil siyasati koklii sokildo
doyisdi. Yeni qurulusun ideoloji mogsadlori milli dillerin idarsolunan sokilds ink-
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isafin1 nozords tuturdu. Bu dovr liigatcilik sahasinds do yeni marhalonin baslangici
oldu. Sovet hokumsati dilo ham ideoloji vasite, hom do maariflondirme alsti kimi
baxdigindan, ana dilinds yaz1 vo todrisin inkisafi {i¢iin liigoatlorin hazirlanmasi va-
cib moasalo sayilirdi.

1920-1930-cu illar orzindo Azarbaycan dili latin grafikasina kecdi (1929), bu
isa olifbanin doyismasi fonunda liigatlorin yeniden tortibini zoruri etdi. Olifba is-
lahat1 sadaca texniki doyisiklik deyildi — bu, eyni zamanda, yeni dovra uygun dilin
sadolosdirilmosi va standartlagdiriimasi cohdlarinin bir hissasi idi.

Bu dovrds tortib olunan ilk miihiim liigatlordon biri “Azasrbaycan dilinin or-
foqrafik ligati” olmusdur. Homg¢inin, maarif sistemindo istifade olunmaq tgiin
todris yoniimlil ikidilli ligatlor, o ciimlodon Azorbaycan-rus vo rus-Azerbaycan
ligotlori genis yayilmisdi. Bu ciir liigatlorin osas moqsadi ohali arasinda savad-
lanmani artirmagq vo rus dilini dyratmok idi.

S6z toplanmasi vo sistemlogdirilmasi islori artiq dovlot nozarasti altinda apari-
lird1. Leksik materiallar daha ¢ox ideoloji siizgacdon kegirilorak toqdim olunurdu.
Dini, milli vo ya “burjua” elementlori dasiyan sozlor leksikondan ¢ixarilir, onlarin
yerina ideoloji cohatdon “dogru” terminlor salinirdi. Bu, ligatciliyin elmi obyek-
tivliyine miioyyan zarbs vurmusdur.

Bununla bels, bu dovrds ilk terminoloji komissiyalar foaliyyst gostormoys
bagladi. Miixtolif sahalar tizra — texnika, kond tesarriifati, tibb vo s. — terminoloji
liigatlorin ilkin niimunslori hazirlanirdi. Bu komissiyalar liigat¢iliyin yalmz dilgilik
deyil, pesokar vo texniki saholords do zaruri alst oldugunu ortaya qoydu. Bu dovrds
O.S1xlinskinin “Ruscadan tlirkcoyo qisa doyiis sozliyii” (1926), N.9sgarov, S.Mu-
sabayov vo T.Mahmudovun “Hiiquq ligati” (1926), “Nobatat istilahlar” (1926),
“Kimya istilahlar” (1927), “Tibb terminlori” (1927 vo s.) ligatlori Istilah Komis-
siyasi torafindon hazirlanmig vo nogr edilmisdir. Bu dovriin ziyalilarindan Salman
Miimtazin 1923-cii ilde “Kommunist” gazetinin sohifalorinds “Dilmac” liigati dearc
olunmusdur ki, bu da ligat¢ilik tarixinde miihiim shomiyyats malik idi. Termi-
noloji komissiyalarin faaliyyasti asason 1930-cu illordon baslayir. Azorbaycan dilgi-
liyi sahasinda xiisusi xidmatlari ilo segilon gorkamli alim, terminoloq M.Qasimov
terminoloji liigatgiliyin osas istiqgamotlorini vo onun nazori-metodoloji problem-
lorini aragdirmigdir. Dilgi alim geyd edir ki, 30-cu illords Azarbaycan dilinde elm
vo texnikasnm osas saholori iizro terminologiya formalagsmaga baglamgdir. Olk-
omizda sonaye vo kond tasarriifatinin siiratli inkisafi, istehsalatin mexaniklasdiril-
masi, MTS-lords, kolxoz va sovxozlarda yeni masinlatin totbiqi Azarbaycan dilini
yeni anlayislarla — terminlorle zonginlesdirmisdir [Qasimov:1973, s.87].

Umumilikda, 1920-1940-c1 illor Azorbaycan liigotciliyindo dovlotlosdirilmis,
ideoloji yonlii, lakin tagkilatlanmis vo metodikaya yonslon bir morhals olmusdur.
Bu dovriin osas ohomiyyeti liigotciliyin artiq fordi togobbiislordon ¢ixaraq
markazlasdirilmis bir elmi sahaya ¢evrilmasidir.
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b) 1940-1970-ci illor

1940-c1 illordon etibaron Azorbaycan liigatciliyi elmi vo togkilati baximdan
daha da inkisaf etmoyo basladi. Bu dévrdo Azarbaycan SSR-doa dilgilik elmi dovlot
saviyyasindo dastoklonan bir sahoys ¢evrildi. 1945-ci ildo Azoarbaycan SSR Elmlor
Akademiyasi torkibindos Nosimi adma Dilgilik Institutu yaradildi vo bu institutda
ligoatcilik istigamatinds sistemli tadgiqatlar aparilmaga baslandi. Bu illor orzinde
ham nazari, hom do praktik ligoatcilik sahasinds ciddi nailiyyatlor aldo olundu.

Olifbanin yenidon dayisdirilerak kiril qrafikasina kegidi (1940) bas verdi vo bu
doyisiklik biitiin ligatlorin yenidon islonmasini zaruri etdi. Belaliklo, 1940-1970-ci
illor orzinds liigatlorin bdyiik oksariyyati kiril slifbast ils tartib olundu.

Bu dovrds ¢ixan asas liigatlor asagidakilardir:

“Azorbaycan dilinin orfoqrafik ligoti” — miixtolif illorde yenilonmis vo
moktablor, redaktorlar, miiallimlor tGigiin asas vasait olmusdur.

“Azarbaycan dilinin izahli ligati” (I nasr — 1960-1967, iki cildds) — Azarbay-
can dilgiliyindo miihiim doniis ndqtasi olan bu aser Nasimi adina Dilgilik Institu-
tunun kollektivi torofindon hazirlanmus, olifba sirasi ilo sézlorin monasi, islonmo
niimunalari va izahlari verilmisdir.

“Azorbaycan dilinds terminlorin izahl liigati” — 1963-c1 ildo nasr olunmusdur.
Miixtoalif elm saholorindo (osason texnika vo ictimai elmlor) islonan terminlor sis-
temlosdirilmigdir.

“Azorbaycan dili frazeoloji liigoti” (redaktor: I. Mommodov, Baki, 1966) —
frazeologiyaya aid ilk sistemli todqiqat vo togdimat asari olmusdur.

1950-1980-ci illorde miixtslif sahslor iizrs terminoloji liigatlor hazirlanib nogr
olunurdu:

“Rusca-Azorbaycanca hiiquq terminlori Ligati” (1968) — hiiquq sahosinds
torclima va todris islorini asanlasdirmaq ti¢lin hazirlanmisgdir.

“Rusca-Azarbaycanca tibb terminlari liigati” (1969) — tibb tohsili va tarciimasi
ii¢lin shomiyyatli manba olmusdur.

“Rusca-Azarbaycanca kond tesarriifati terminlori ligoti” (1970) — kond tosor-
riifatt miitoxassislari va sagirdlari {igiin nazards tutulmusdur.

N.Hiiseynova yazir: “Azarbaycan adabi dili liigat torkibinin inkisafinin sonun-
cu moarhalasinda terminologiya birinci marholodaki ilo miiqayisado daha ¢ox dife-
rensialligi ils forqlonir. Orob-fars alinmalarinin yolu baglanir, rus-Avropa manbaoyi-
nin qapilan taybatay agilir, beynalmilsl terminlo milli terminin yanasi islonmasi
hallar1 miisahids edilir vo paralel olan terminler arasinda tarixilik baximdan mona
miibadilssi gedir” [Hiiseynova: 2008, s.43].

Bu liigatlorin hazirlanmasi gostorir ki, liigatcilik artiq yalmiz dilin 6z daxilinds
deyil, ham do fonlorarasi saviyyada tatbiq olunan bir elm sahasi halina golmisdi.
Terminoloji komissiyalar aktiv sokildo ¢alisir, saho {izro ixtisaslagmis liigotlor tortib
olunurdu. Bu da Azarbaycan dilinin elmi va texniki {insiyyat vasitasi kimi moh-
komlonmosing sorait yaradirdi.
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Eyni zamanda, bu illords tadris magsadli liigatlor do meydana golmisdir. Mok-
tablor vo ali maktoblor {igiin izahli, terclimo vo orfoqrafik liigotlor genis istifade
olunurdu. Bu proseslor hom do dilin normativlasdirilmasi va standartlagdirilmasi
ticlin mithiim addim idi.

¢) 1970-1990-c: illor

1970-1990-c1 illor Azorbaycan liigotciliyindo sistemli yanagmanin dorinlog-
diyi, tematik va terminoloji liigatlorin saymnin artdigi, homg¢inin nazori va totbiqi
ligotcilik arasinda tarazligin formalagdigi dovr olmusdur. Bu illorde Azarbaycan
dil¢iliyinds leksikologiya vo semasiologiya sahasinds aparilan elmi todqiqatlar,
liigatlorin tortibi {iciin elmi baza yaratmus, leksik vahidlorin semantik tosnifati, si-
nonimiya va frazeologiya kimi saholords ohomiyyatli nailiyystlor alde olunmusdur.

Bu dovrds ¢ixan miihiim ligatlorden bozilori:

“Azorbaycan dilinin frazeoloji liigati” (1978, redaktor: Ismayil Mommadov) —
Azorbaycan dilindo islonon sabit soz birlogsmolorinin monalari, monsoyi va
niimunaloari ils taqdim olunmusdur.

“Azorbaycan dilinin sinonimlor ligsti” (1981) — eyni vo ya yaxin monal
sOzlarin leksik va tislubi forqlarini izah edon ilk sistemli liigatlordon biridir.

“Azorbaycan dilinin antonimlor liigati” (1983) — zidd menali s6zlorin toqdim
olundugu bu asar, dilin semantik strukturu ils bagli miihiim menbadir.

“Azorbaycan dilinin izahli ligoti” — 1980-ci illorde tokrar nasrlorlo
geniglondirilmis formada taqdim olunmusdur.

“Rusca-Azorbaycanca neft vo qaz senayesi terminlori liigati” (1985) — sonaye
va iqtisadi sahado miihiim praktiki shomiyysto malikdir.

“Rusca-Azarbaycanca iqtisadiyyat terminlori liigoti” (1988) — igtisadi islahat-
lar va torclima ehtiyaclarini qarsilamagq ti¢iin hazirlanmisdir.

“Moaktabliler {igiin izahl1 liget” (1989) — orta maktab sagirdlori {igiin sadslos-
dirilmis torzda tartib olunmusdur.

“Azorbaycan dilinin yazilis qaydalar1 va orfoqrafik liget” (yenilonmis nogr-
larlo) — yazi madoniyyastinin formalagdirilmast mogsadini giidiirdii.

Bu illordo liigat tortibatinda leksik-semantik yanagma, sozlorin kontekstdo
islonmasi, tislubi geydlor, qrammatik gostaricilor kimi elmi meyarlara xiisusi diqqot
yetirildi. Liigotlorde yalniz sads s6z izahlar deyil, istifado niimunslori, monaca
forglar va terminoloji geydlor do verilmoys baslandi.

Bundan olavs, ilk dofs olaraq kompiiter texnologiyalarinin imkanlarindan isti-
fads olunmaga baslandi. 1980-ci illorin sonlarinda Dilgilik Institutunda bozi liigat-
lar elektron formaya kegirilmok iiciin prototip kimi islonmays basladi, bu da golo-
cokda ragamsal liigatciliyin asasini qoydu.

Umumilikda, 1970-1990-c1 illor Azorbaycan liigateiliyi iiciin elmi darinliyin,
movzu iizro ixtisaslagsmanin vo miiasir metodlara kecidin baslandigi dovrdiir. Bu
moarhoalods toplanmis tacriilbs sonraki miistaqil dovrds liigatciliyin inkisafi ti¢lin
mohkom tomal yaratdi.
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Azarbaycan Respublikasinin miistaqilliyini barpa etmosindon sonra, dil siyass-
tinds vo ligatcilik sahasinde boyiik doyisikliklor bas verdi. 1991-ci ilden etibaron,
Azorbaycan dilinin 6ziinemoxsuslugunun qorunmasi, milli kimliyin inkisafi vo
terminologiyanin diizgilin istifadesi masalolori dilgiliyin vo ligat¢iliyin osas istiga-
matlorindan biring ¢evrildi. Bu dévr hom ds latin olifbasina keg¢idin (1992) hayata
kegcirildiyi, elmi vo praktiki liigatlorin yenidon islonib toqdim olundugu bir marhalo
oldu.

Latin grafikasina keg¢id, Azorbaycan dilindo yazi madeniyystinin yenidon for-
malasmasina, hamg¢inin yeni liigotlorin hazirlanmasina tokan verdi. Bu dovriin
ohomiyyatli hadisalorinden biri 1992-ci ildo gobul edilon Azarbaycan dilinin latin
grafikasinda yazilmasi qorari oldu. Bu islahat Azarbaycan dilindo yazilis qayda-
larin1 yeniden tortib etmoyi vo dilin biitliin sahslorinde yeni terminlor yaratmagi
tolob edirdi.

Latin olifbasia kecid, ovvalki dovrlerdaki kiril olifbasi ilo yazilmis liigatlorin
yenidon islonmasi vo yenilorinin hazirlanmasini zoruri etdi. Bu islahat hamginin
Azorbaycan dilinin miiasir diinya dilleri ils inteqrasiyasi ii¢lin nomli addim oldu.

Miistaqillik  dovrinde Azerbaycan dilinds milli terminologiyanin for-
malasdirilmasi vo torciimo masalalorinin diizgiin holli asas magsad oldu. Termi-
noloji komissiyalar yaradildi vo miixtslif sahslor {izro terminlorin sistemlosdiril-
mosi iglori baglandi. Bu dévriin on miihiim layiholorindon biri Azarbaycan dilinin
milli terminoloji bazasinin yaradilmasi oldu. Terminologiya masalslarinin todqiqi
va elmi-texniki terminlor liigatinin hazirlanmasi prioritet masalalardon biri idi.

Bu dovr orzinde Azorbaycan dilinin elmi-texniki liigstlori tortib edilmoys
baglandi, xiisusilo mithandislik, tibb, hiiquq va digar sahslar lizra ixtisaslagdirilmis
liigatlor nogr olundu. Homginin, hiiquqg, iqtisadiyyat vo ictimai elmlor sahasinds tor-
climo edilmis vo yerli dilo uygunlasdirilmis terminlor sistemlosdirildi.

1990-c1 illorin sonlarinda Azarbaycan dilindo raqomsal texnologiyalarin totbi-
qi daha genis yayillmaga basladi. Liigatciliyin inkisafinda informatikanin rolu artdi,
bir sira ilk elektron liigotlor tortib edilmoys baslandi. Kompiiterlordon istifade
etmoklo, dilin elmi todqiqatlart daha siiratli vo doqiq sokildo hayata kegirilir, eyni
zamanda rogomsal liigatlor hazirlanirdi. Azarbaycan dilinin elektron izahli liigati vo
onlayn platformalarda toqdim edilon terminoloji ligstlor bu dovrde shomiyyatli
yeniliklardon biri oldu.

Eyni zamanda, 1991-2000-ci illor arzinds universitetlor vo dilgilik institutu
torofindon tadris moaqgsadli ligstlor, xiisusilo Azarbaycan-rus vo rus-Azerbaycan
torciimo liigatlari, hamginin dyrancilar li¢iin miiasir izahl liigatlor do hazirlanirdi.

Bu d6vrds nasr olunan asas liigatlor asagidakilardir:

“Azarbaycan dilinin izahli liigati” (yenidon islonmis vo tokmillosdirilmis nasr
— 1992) — milli dilin izahlarini, terminologiyasin1 vo dilin asas strukturlarii oks
etdiran bir asordir.

“Azorbaycan dilinin hiiquqi terminlori liigati” (1995) — hiiquq sahasindoki
terminlori va onlarin Azorbaycan diline uygunlasdirilmasini shato edon bir liigatdir.
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“Azarbaycan dilinds tibb terminlori ligsti” (1996) — tibb elmins aid termin-
lorin diizgiin istifadasini va torciimasini taqdim edir.

“Azarbaycan dilinin iqgtisadi terminlori ligati” (1997) — iqtisadiyyat sahosindo
Azarbaycan dilinds isladilon terminlarin toplanmasi vo izahidir.

“Azorbaycan dilinin texniki terminlori ligoti” (1998) — texnika sahasinds
istifade olunan terminlari vo onlarin Azerbaycan dilindaki garsiliglarini gosteran
bir asordir.

1998-ci il 11 fevralda Azarbaycan Milli Elmlor Akademiyasinda Terminolo-
giya Komitasinin faaliyysti miizakirs olunmusdur. Qeyd olunmusdur ki, Azsrbay-
can Respublikasinda miistaqillik illorindo Konstitusiyada Azsrbaycan dilinin dovlat
dili statusu almasi onun islonma dairesini genislondirmisdir [Sadiqova:2023,
5.435].

Miistaqillik dovriinde Azarbaycan liigatciliyi dil siyasatinin vo milli kimliyin
gorunmasinin ayrilmaz bir hissasina ¢evrildi. Latin qrafikasina ke¢id, milli termi-
nologiyanin inkisafi vo roqamsal liigatciliyin totbiqi bu dovriin asas nailiyystloridir.
Homginin, miiasir ligoat¢ilik anlayislarinin totbiqi ilo Azaerbaycan dilinin galocak
inkisafi {iglin mithiim tomal yaradilmigdir.
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THE DEVELOPMENT OF TERMINOLOGICAL LEXICOGRAPHY IN
THE AZERBAIJANI LANGUAGE IN THE 20TH CENTURY
SUMMARY

The development of terminological lexicography in the 20" century Azer-
baijani language was one of the main directions of national language building. The
socio-political changes that took place during this period, especially the ideological
restrictions applied during the Soviet period and the process of perestroika during
the years of independence, directly affected the development of the terminological
field. Since the beginning of the century, work has been carried out on the collec-
tion, translation and systematization of terms in various fields of science, and many
field terminological dictionaries have been published. In the process of term crea-
tion, both Turkic languages and international terminology were referred to, and
efforts were made to enrich the scientific and technical styles of the language.
These steps taken throughout the 20" century laid the foundation for the formation
of a unified and scientifically based terminological system in the Azerbaijani lan-
guage.

Keywords: 20" century, Azerbaijani language, terminological dictionar-
ies, terminological fields, terminology.
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PA3ZBUTUE TEPMUHOJIOI'HYECKOI'O CJIOBAPA B XX BEKE B
A3BEPBANKAHE
PE3IOME

Pa3BuTHE TEpMHHOIOTHIECKON JEKCHKOTpaduu B a3epOaiipkaHCKOM SI3BIKE B
XX Beke OBIIO OJHWM M3 OCHOBHBIX HAIPaBJICHWH HAIMOHAIHHOTO SI3BIKOBOTO
cTpoutenbcTBa. COLUANBHO-TIOIUTHYCCKUE H3MEHCHHS, MPOU3ONICAIINEG B 3TOT
mepro, 0COOEHHO MIEOIOTUIECKHIE OTPpaHUYCHNS, HATO)KEHHBIE B COBETCKOE Bpe-
Ms, ¥ TIPOLIECC PEKOHCTPYKIIMH B TOABI HE3aBUCUMOCTH, OKa3allil HETIOCPEACTBEH-
HOE BJIMSIHHE Ha pa3BUTHE TEPMHHOJOTHYecKoro mojs. C Havajma Beka Belach pa-
0ota 1o cOopy, MepPeBOAY M CUCTEMATH3AIMUA TSPMUHOB, OTHOCSIIUXCS K pa3jiny-
HBIM HAYYHBIM O0JIacTsIM, OBLIO U3JJaHO MHOXKECTBO CIEI[HAIM3UPOBAHHBIX TEPMHU-
HOJIOTHYECKUX cioBaped. B mporecce co3maHus TepMHHA HCMOIB30BAIUCH Kak
TIOPKCKHUE SI3BIKH, TaK M MEXIYHApOIHAsl TEPMHUHOJIOIHS, & TaKXKe MpealpUHUMA-
JIUCH YCHIIUS TI0 OOOTAIEHHIO HAYYHOTO ¥ TEXHWYECKOTO CTHIIEH S3bIKa. DTH IIa-
Ty, IPEeIIPUHAMAaEMble Ha TPOTSDKEHUH XX BEKa, 3aJI0KUIN OCHOBY (hOpMHpPOBa-
HUS €IMHOW W HaydyHO OOOCHOBAHHOW TEPMUHOJOTMYECKOH CHCTEMBI B azepOaii-
JOKAHCKOM SI3BIKE.

KiroueBnle c10Ba: XX ek, azep6atidncatcKuil s3blK, mepMUHO102UYecKue
€/108apu, MepMuHoA02U4ecKue Noisl, mepMUHO102US1.
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